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Ogolne wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa
2 Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Rozdziat ten zawiera wskazéwki wazne dla bezpiecznego postugiwania sie maszyna.

2.1 Znaki ostrzegawcze i pozostate oznaczenia na maszynie
Numer katalogowy i objasnienie Znak ostrzegawczy
MD 076

Zagrozenie wciggniecia lub pochwycenia
dtoni albo ramion spowodowane przez
ruchome czesci przenoszace sity!

Zagrozenie to moze spowodowaé bardzo
ciezkie obrazenia z utratg czesci ciata wigcznie.

Nigdy nie otwiera¢ ani nie zdejmowac urzadzen

zabezpieczajgcych,

. w trakcie gdy silnik ciggnika pracuje przy
podtgczonym wale przegubowym /
instalacji hydraulicznej / instalaciji
elektronicznej

e lub gdy porusza sie napedowe koto
glebowe.

LMDO76
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2.1.1 Rozmieszczenie znakOw ostrzegawczych i pozostatych oznaczen

Znak ostrzegawczy

Ponizsze ilustracje pokazujg rozmieszczenie znakodw ostrzegawczych na maszynie.

2.2 Wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa uzytkownika

221 Urzadzenia ochrony roslin do uprawy roli

Przestrzega¢ zalecen producentéw srodkéw ochrony roslin w zakresie:
. odziezy ochronnej

e  symboli ostrzegawczych

. przepisOw w zakresie dozowania, stosowania i czyszczenia.
Przestrzegac wskazéwek zamieszczonych w ustawie o ochronie roslin.

Niebezpieczenstwo!
Podczas prac z wykorzystaniem srodkéw ochrony roslin nosié

ubranie ochronne, rekawice i okulary ochronne oraz stosowaé
ochrone drég oddechowych.

Napetniaé i oprdézniaé zbiornik w miejscu z dobrg wentylacja.
Nie wdychaé pytéw pochodzacych z produktu.

Przy kontakcie ze skérg umyé¢ starannie dang czes¢ ciala.
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Opis produktu

4 Opis produktu

Gtowne podzespoly

Rys. 2

(1) Zbiornik mikrogranulatu z czujnikiem stanu napetnienia
(2) Dozownik z watkiem dozowania

(3) Silnik elektryczny napedu watka dozowania

(4) Waz doprowadzajacy powietrze (podigczenie dmuchawy)
(5) Waz transportujgcy (podtgczenie redlic)
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Opis produktu
4.1 Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Pneumatyczny rozsiewacz mikrogranulatow

o stanowi opcjonalng czes¢ siewnikéw punktowych AMAZONE i jest przeznaczony wytgcznie do
normalnego zastosowania w rolnictwie.

o moze byc¢ stosowany do aplikowania srodkéw ochrony roslin, takich jak insektycydy, helicydy
(granulat na slimaki) i mikronawozy.

Rozsiewacz mikrogranulatow zostat tak skonstruowany tak, aby przy zgodnym z przeznaczeniem i
prawidtowym uzytkowaniu aplikowanie srodkéw ochrony roslin nie powodowato szkodliwych skutkéw
dla zdrowia ludzi, zwierzat i gospodarki naturalnej, w szczegélnosci w odniesieniu do wod
gruntowych.

Mimo starannosci przy produkcji maszyny nawet w przypadku uzytkowania zgodnego
Z przeznaczeniem nie mozna catkowicie wykluczy¢ uchybien w rozsiewaniu, a nawet catkowitego
wysypania sie ziarna. Moze to by¢ spowodowane m.in. nastepujgcymi czynnikami:

o rézna struktura srodkéw ochrony roslin (np. ciezar wtasciwy, wilgotnosg¢),
o zapchanie wylotu lub zaklinowanie sie materiatu,

o nieréwne podtoze,

o zuzycie czesci zuzywajacych sie,

o uszkodzenie przez czynniki zewnetrzne,

o nieprawidtowa predkosc¢ obrotowa napedu i predkosé jazdy,

o zte ustawienie maszyny.

Zawsze przed rozpoczeciem pracy, a takze w jej trakcie, sprawdza¢ maszyne pod kagtem
poprawnosci dziatania i dokladnosci wydatku materiatu roboczego.

Roszczenia odszkodowawcze z tytutu szkod, ktdre nie powstaty na samym rozsiewaczu
mikrogranulatow, sg wykluczone. Wyklucza sie rowniez odpowiedzialno$c¢ z tytutu szkdd
nastepczych spowodowane btedami w rozsiewaniu. Dokonywanie samowolnych zmian w
rozsiewaczu mikrogranulatow moze prowadzi¢ do szkéd i wyklucza odpowiedzialno$¢ dostawcy za
te szkody.

Do zgodnego z przeznaczeniem uzycia maszyny nalezy takze:
. przestrzeganie wszystkich wskazowek instrukcji obstugi.
. stosowanie wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych AMAZONE.

Inne uzycie maszyny, niz opisane powyzej jest zabronione i traktowane bedzie jako niezgodne z
przeznaczeniem.

Za szkody wynikte z uzycia maszyny niezgodnego z przeznaczeniem
. odpowiedzialnos$¢ ponosi wytgcznie jej uzytkownik,

¢  AMAZONEN-WERKE nie przejmujg zadnej odpowiedzialnosci.
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Opis produktu

4.2 Tabliczka znamionowa

Serlen-r. MGS-EDX-P-00001-0102

g

3 T | mMGs EDX-P ,

=
Rys. 3
Na tabliczce znamionowej podane sa: . Nr seryjny

e Ty

Umieszczenie tabliczki znamionowej (1) na
maszynie.
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4.3 Dane techniczne

Rozsiewacz mikrogranulatéw Micro plus do EDX

Opis produktu

Pojemnos¢
znamionowa 2x 80 2x 95 2x 95
[w litrach]
EDX 6000-2C EDX 6000-2 /-2FC EDX 6000-TC
Typ maszyny
doczepiany, sktadany | doczepiany, sktadany ciggniony
Szerokosé robocza 54-64 54-64 54-64
[m]
Liczba rzedow 4/6/8/10/12 4/6/8/10/12 4/6/8/10/12
Masa wiasna [kg]
. 60 60 60
najednostke
Rozsiewacz mikrogranulatéw Micro plus do ED
Pojemnosé
Znamionowa 2x 110 2x 110 110
[w litrach]
ED 302

ED 3000 /-C /-2FC

ED 4500 /-C /-2FC | ED 4500-2/-2C [-2FC

ED 6000-2 /-2C /-2FC

doczepiany, staty doczepiany, sktadany | doczepiany, sktadany
Szerokos$é robocza 28-48 42-4.8 5.4-64
[m]
Liczba rzedéw 4/6/8/10/12 4/6/8/10/12 4/6/8/10/12
Masa wiasna [kg]
. 60 60 60
na jednostke
4.4 Przepisy prawne

W Niemczech i innych krajach prawo zabrania, aby po wyciggnieciu redlic granulat zostat

rozsypany na ziemi i pozostawiony na jej powierzchni.

Dozowanie musi zosta¢ odpowiednio wczesniej wytgczone, najpdzniej 5 m przed osiggnieciem

uwrocia lub wyciggnieciem redlic z ziemi.
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Budowa i dziatanie

5 Budowa i dziatanie

Rys. 5

Rozsiewacz mikrogranulatéw dozuje srodki ochrony roslin, np. insektycydy, helicydy (granulat na
slimaki) i mikronawozy.

Jednostka dozujgca sktada sie z zamknietego systemu zasilanego pneumatycznie.
Mikrogranulat jest doprowadzany do zbiornika (1).

Dozowanie nastepuje przez watek napedzany silnikiem elektrycznym (2) w obudowie dozownika (3).

Dozowany przez watek dozujacy (1) srodek
ochrony roslin spada do rozdzielacza (2) i jest
réwnomiernie rozprowadzany do wszystkich
podtaczonych wezy transportujgcych (3).

Przez weze transportujgce srodek ochrony
roslin przedostaje sie do redlic.
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5.1 Rozsiew przy pomocy EDX

Budowa i dziatanie

Redlice sg wyposazone w:
. ztgcze weza do nasion (1)

. opcjonalnie ztgcze weza (2)do odktadania
mikrogranulatu wraz z nasionami

. opcjonalnie ztgcze weza (3) do odktadania
mikrogranulatu przy uzyciu dyfuzora.

W zalezno$ci od rozsiewanego materiatu weze
transportujgce rozsiewacza mikrogranulatéw
mogg by¢ podtgczane do ztgczy weza (2) i (3).

Wyloty sg pokazane na redlicy ztozonej w gére.
Mozliwos¢ podtaczenia 1.

Nasiona wydostajg sie wraz z mikrogranulatem
z kanatu wyrzutowego (1). Mikrogranulat jest
doprowadzany do kanatu wyrzutowego (1) przez
rure (2).

Mozliwos¢ podtaczenia 2:

Odkfadanie mikrogranulatu nastepuje przy
uzyciu dyfuzora (3).

Rozsiewacz mikrogranulatéw MGS-P BAH0051-2 01.15 11



Budowa i dziatanie
5.2 Rozsiew przy pomocy ED

Przez weze transportujgce (1) srodek ochrony
roslin przedostaje sie do wylotow (2).

Rys. 9

5.3 Cyfrowy nadzér stanu napetnienia zbiornika (opcja)

Czujnik stanu napetnienia (1) monitoruje poziom
napetnienia w zbiorniku.

Jesli poziom napetnienia w zbiorniku osiggnie
pozycje czujnika stanu napetnienia,
AMADRILL+ wys$wietli komunikat ostrzegawczy.
Rownoczesnie zataczy sie sygnat alarmu.
Sygnat alarmu przypomina kierowcy ciggnika o
koniecznosci napetnienia zbiornika we
wiasciwym czasie.

12 Rozsiewacz mikrogranulatéw MGS-P BAH0051-2 01.15



54 Dozowanie

Budowa i dziatanie

Watek dozujgcy mikrogranulatu stuzy do
dozowania $rodka ochrony roslin w dozowniku.

31c665

Silnik elektryczny (1) napedza watek dozujgcy w
dozowniku (2).

l Proba krecona zastepuje zalecenia dotyczace ustawien.

Liczba obrotéw watka dozujgcego zalezy od dawki wysiewu nastawionej w komputerze AMADRILL+
oraz predkosci roboczej. Im wyzsza liczba obrotéw watka dozujgcego, tym wieksza dawka wysiewu.
Liczba obrotéw watka dozujgcego jest automatycznie dopasowywana do zmian predkosci roboczej.

Poda¢ zgdang dawke wysiewu na terminalu AMADRILL+. AMADRILL+ oblicza z tej wartosci i
ustawionej szerokosci roboczej maszyny teoretyczng liczbe obrotéw silnika elektrycznego lub watka
dozujacego.

Przeprowadzi¢ pierwszg probe krecona i wprowadzi¢ ciezar zebranej dawki wysiewu do terminala
AMADRILL+. Za pomoca tej wartosci AMADRILL+ oblicza wymagang liczbe obrotéw silnika
elektrycznego pod katem pdzniejszej pracy polowej.

Niezbedna jest druga préba krecona. Z reguty zadana dawka wysiewu jest aplikowana przy drugiej
probie kreconej. W przeciwnym wypadku nalezy powtarza¢ probe krecona tak diugo, az osiggnieta
zostanie zgdana dawka wysiewu.

Rozsiewacz mikrogranulatéw MGS-P BAH0051-2 01.15 13



Budowa i dziatanie

Probe krecong nalezy przeprowadza¢ zawsze

W celu przeprowadzenia proby kreconej i
oproznienia zbiornika mikrogranulat spada do
wanny.

Podczas pracy pokrywa (1) zamyka dozownik.

przy pierwszym uruchomieniu,

przy zmianie odmiany materiatu siewnego,

przy tej samej odmianie materiatu siewnego, ale r6znych wtasciwosciach i ciezarze wtasciwym,
po wymianie watka dozujgcego

kiedy zbiornik opréznia sie szybciej/wolniej niz oczekiwano. Rzeczywista dawka wysiewu nie
zgadza sie wtedy z dawkg ustalong podczas proby kreconej.

34¢176

Rys. 14

14

Rozsiewacz mikrogranulatow MGS-P BAH0051-2 01.15



5.4.1  Wylaczanie dozowania

Rozsiewacz mikrogranulatow jest wigczany i
wytgczany za pomoca terminala AMADRILL+
(patrz instrukcja obstugi AMADRILL+).

Przez nacisniecie przycisku Stop (1)
AMADRILL+ wigcza i wytgcza silnik elektryczny
dozownika.

Przy wytgczonym silniku elektrycznym do
strumienia powietrza i redlic nie przedostaje sie
zaden srodek ochrony roslin.

31c508-14

Rys. 15

5.4.2 Reakcje na dopuszczone srodki ochrony roslin

Reakcje na dopuszczone srodki ochrony roslin nie sg znane.

Rozsiewacz mikrogranulatow MGS-P BAH0051-2 01.15
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Ustawienia

8 Ustawienia
OSTRZEZENIE
Przed rozpoczeciem wszelkich prac przy maszynie
. ustawié maszyne na poziomej, stabilnej powierzchni,
. roztozy¢é wysiegniki maszyny.
. zabezpieczyé ciggnik z zamontowang maszyna przed

niezamierzonym uruchomieniem i przetoczeniem.
8.1 Wymontowanie / zamontowanie watkow dozujacych
l Wymiana watka dozujgcego jest fatwiejsza przy pustym zbiorniku.

1. Poluzowa¢ dwie sruby (1).

2. Obraoci¢ i sciggnac pokrywe tozyska.

31c671

Rys. 17

16 Rozsiewacz mikrogranulatéw MGS-P BAH0051-2 01.15



8.2

Wyjaé watek dozujgcy z dozownika.

Wymieni¢ watek dozujgcy i zatozy¢ w
dozowniku.

Zamkng¢ dozownik za pomocg pokrywy
tozyska.

Zabezpieczy¢ ciggnik i maszyne przed
przypadkowym uruchomieniem i
niezamierzonym przetoczeniem.

Napetni¢ mikrogranulatem co najmniej %
zbiornika.

Odkrecic¢ i zdjg¢ pokrywe (1).

Podstawi¢ wanne (1) pod dozownik.

Przeprowadzi¢ probe krecona, zgodnie z
opisem w instrukcji obstugi AMADRILL+
(patrz rozdziat ,,Préba krecona w
maszynach z petnym dozowaniem”).

Ustawienia

31c664

34¢176

Rys. 20

Rozsiewacz mikrogranulatow MGS-P BAH0051-2 01.15
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Ustawienia

6. Po prébie kreconej zamkng¢ szczelnie
obudowe dozownika pokrywg za pomocg
ztgczy zatrzaskowych (1).

Rys. 21

8.3 Przektadanie wezy transportujgcych

W zaleznosci od rozsiewanego materiatu weze transportujgce
rozsiewacza mikrogranulatéw moga by¢ podtgczane w réznych
miejscach.

8.3.1 ED

Rozsiew mikrograntulatu przez przytacze weza
(1) lub (2).

1. Poluzowa¢ nakretki ztgczkowe.
2. Podigczy¢ waz transportujgcy az do oporu.

3. Dociggnac¢ nakretki ztgczkowe reka.

Fig. 22

8.3.2 EDX

Rozsiew mikrograntulatu przez przytacze weza
(2) lub (3).

1. Poluzowa¢ nakretki ztgczkowe.
2. Podigczy¢ waz transportujgcy az do oporu.
3. Dociggnac¢ nakretki ztgczkowe reka.

Zigcze weza (1) stuzy do podtgczania weza
transportujacego ziarno.

18 Rozsiewacz mikrogranulatow MGS-P BAH0051-2 01.15



8.4 ED: Liczba obrotéw watka przekaznikowego

Ustawienia

Dmuchawe (1) eksploatowac ze znamionowg
liczba obrotow

° 540 1/min lub
. 710 1/min lub
. 1000 1/min

Dmuchawa wytwarza podcisnienie. Ustawi¢
jego wartos¢ tak, aby wskazéwka (1)
znajdowalta sie w zielonym obszarze.

Przy zbyt wysokim podcisnieniu obnizy¢ je
przez zdjecie z6ttych ostonek (Rys. 24/2).

Rozsiewacz mikrogranulatéw MGS-P BAH0051-2 01.15 19



Jazdy transportowe

9

Jazdy transportowe

O

Podczas jazdy po drogach publicznych ciggnik i maszyna muszg
spetnia¢ wymagania obowigzujgcego prawa o ruchu drogowym (w
Niemczech StVZO i StVO) oraz odpowiada¢ wymaganiom przepisow
0 zapobieganiu wypadkom (w Niemczech ustalajg je towarzystwa
ubezpieczeniowe).

Ztozy¢ wniosek w miejscowym urzgdzenie o wydanie specjalnego
zezwolenia na transport maszyny po drogach publicznych, jesli
szerokos¢ transportowa przekracza 3,0 m.

W przypadku transportu siewnika punktowego po drogach
publicznych w potgczeniu ze zbiornikiem przednim, réwniez zbiornik
przedni musi spetnia¢ krajowe przepisy kodeksu ruchu drogowego (w
Niemczech StVZO oraz StVO). Szczegétowe dane dostepne sg w
instrukcji obstugi zbiornika przedniego.

Wiasciciel pojazdu i kierowca pojazdu odpowiedzialni sg za
przestrzeganie przepiséw prawa.

Oprécz tego nalezy przed rozpoczeciem jazdy i w jej trakcie
przestrzega¢ wskazowek zawartych w tym rozdziale.

o Podczas jazdy transportowej przestrzegac instrukcji obstugi
maszyny nosne;j.

o Przed rozpoczeciem jazdy transportowej sprawdzi¢,
o  prawidtowosc¢ podtaczenia przewodow zasilajgcych,
o  oswietlenie pod katem uszkodzen, sprawnosci i czystosci,
o  czy komputer poktadowy jest wytgczony,
o  czy odwietlenie robocze jest wylgczone,

o  uktad hamulcowy i hydrauliczny pod kgtem widocznych
usterek,

o czy hamulec postojowy ciggnika jest catkowicie zwolniony,

o dziatanie uktadu hamulcowego.

20
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Praca maszyna

10 Praca maszyna

A\

OSTRZEZENIE

Podczas eksploatacji maszyny przestrzegaé wskazéwek
bezpieczenstwa zamieszczonych w rozdziale 4

e wtym zalgczniku
° w instrukcji obstugi maszyny.

Przestrzeganie tych wskazowek stuzy bezpieczenstwu
operatora.

A\

NIEBEZPIECZENSTWO

Przed napetnieniem zbiornika doczepié siewnik punktowy do
ciagnika i roztozyé go. Zamontowanag maszyne ustawi¢ na
stabilnym, poziomym podtozu.

Zaciagngé hamulec postojowy ciggnika, wytaczy¢€ silnik
ciagnika i wyjaé kluczyk ze stacyijki.

Niebezpieczenstwo!

Podczas prac z wykorzystaniem srodkéw ochrony roslin nosié
ubranie ochronne, rekawice i okulary ochronne oraz stosowaé
ochrone drég oddechowych.

Napetniaé i oprézniaé zbiornik w miejscu z dobrg wentylacja.
Nie wdychaé pytéw pochodzacych z produktu.

Przy kontakcie ze sk6rg umyé¢ starannie dang czes¢ ciala.

OSTROZNIE

Zbiornik i jednostka dozujgca tworza zamkniety system zasilany
cisnieniowo.

Przy pracujacej dmuchawie nigdy nie otwieraé pokrywy

zbiornika ani jednostki dozujacej. Mikrogranulat moze wysypaé
sie w niekontrolowany sposéb.

e

Nieszczelnosci w zamknietym systemie mogg powodowac zmiany
w dawkach wysiewu.

e

Nie wystawia¢ mikrogranulatu na dziatanie wilgoci.
Nawet niewielka ilos¢ kropli deszczu moze

. spowodowac przywieranie do watka dozujgcego
. zmieni¢ dawke rozsiewu

. zablokowa¢ weze transportujace.
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Praca maszyna
10.1 Napetnianie / opréznianie zbiornika

Przed otwarciem pokrywy zbiornika bgdz pokrywy jednostki dozujgcej
e  Wytgczy¢é dmuchawe.

o  Wytgczyé WOM ciggnika, zaciggna¢ hamulec postojowy ciggnika, wytgczyé silnik ciggnika i
wyja¢ kluczyk ze stacyjki.

. Zabezpieczy¢ ciggnik i maszyne przed przypadkowym uruchomieniem i niezamierzonym
przetoczeniem.

10.1.1 Napetnianie zbiornika

Pokrywa zbiornika posiada zamkniecie
gwintowane.

Otworzy¢ pokrywe zbiornika i powoli napetnic
zbiornik. Przy napetnianiu mikrogranulat nie
moze wzbija¢ sie w gére.

Zamkngc zbiornik, szczelnie dokrecajac
pokrywe.

OSTRZEZENIE

Podczas napetniania zbiornika nie
przekraczaé pojemnosci
nominalne;j.
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10.1.2 Oproéznianie zbiornika

Praca maszyna

4. Odkrecic i zdjg¢ pokrywe (1).

5. Podstawi¢ wanne (1) pod dozownik.

6. Watek dozujgcy, podobnie jak przy probie
kreconej, uruchomi¢ za pomocg silnika
elektrycznego na czas niezbedny do
napetnienia wanny. Powtarzac procedure z
oprozniong wanng tak czesto, az zbiornik
bedzie pusty.

7. Zamocowac pokrywe pod dozownikiem.

34¢176

Rys. 28
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Praca maszyna

10.1.3 Praca na uwrociu

W Niemczech i innych krajach prawo zabrania, aby po wyciggnieciu redlic granulat zostat
rozsypany na ziemi i pozostawiony na jej powierzchni.

Dozowanie musi zosta¢ odpowiednio wczesniej wytaczone, najpdzniej 5 m przed osiggnieciem
uwrocia lub wyciggnieciem redlic z ziemi (patrz instrukcja obstugi AMADRILL+, rozdziat
.Przerwanie wysiewu poprzez wytaczenie napedu watkdéw dozujgcych”).

Wylgczanie i wigczanie dozowania:

1. 5 m przed osiggnieciem uwrocia nacisngé
przycisk Stop (1).

— Silnik elektryczny napedu watka
dozujgcego wytgcza sie.

2. Nacisngé przycisk Stop (1), jak tylko po
nawrocie redlice bedg pracowaé w ziemi.

— Silnik elektryczny napedu watka
dozujgcego wigcza sie.

31c508-14
Rys. 29

OSTROZNIE
Nie podejmowaé prac konserwacyjnych przy dozowniku po

wytaczeniu napedu watka dozujgcego przyciskiem Stop.

Watek dozujacy moze sie nagle zaczaé obracaé¢ i doprowadzié
do wystgpienia obrazen ciata.

Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych przy
dozowniku wylaczyé komputer poktadowy, zaciggngé hamulec
postojowy ciagnika, wytaczyé€ silnik ciagnika i wyjaé kluczyk ze
stacyjki.
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Usterki

11 Usterki

OSTRZEZENIE
Przed rozpoczeciem wszelkich prac przy maszynie

. ustawié maszyne na poziomej, stabilnej powierzchni,
. roztozy¢é wysiegniki maszyny.

. zabezpieczyé ciggnik z zamontowang maszyna przed
niezamierzonym uruchomieniem i przetoczeniem.

11.1 Czyszczenie rury transportujacej

NIEBEZPIECZENSTWO
Nigdy nie wigczaé dmuchawy
. przy przewodzie transportujgcym odigczonym od obudowy

. przy podniesionych rolkach dociskowych.

Granulat moze wydostawac¢ sie z wysokg energig w niekontrolowany
sposoOb i spowodowac zranienia nieostonietych czesci ciata, a w
szczegoblnosci oczu.

9 W razie potrzeby wykorzystac
l dotgczony do maszyny klucz
szesciokatny.

Wytgczy¢ dmuchawe.
Poluzowac¢ srube zaciskowg (1).

Wyciggng¢ waz transportujacy (2)

A w N e

Usungé mechanicznie niedroznosci w
wezu transportujgcym (nie stosowaé wody
ani innych ptynow).

5. Wsungé waz transportujgcy do oporu i
dokreci¢ reka.
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Usterki

6. W celu oczyszczenia poluzowaé waz
transportujgcy w obszarze mocowania
redlic.

7. Odkreci¢ nakretki ztgczkowe i wyciggna¢
waz transportujacy.

8. Usunag¢ mechanicznie niedroznosci w
wezu transportujgcym (nie stosowa¢ wody
ani innych ptynow).

9. Po oczyszczeniu wsungcé waz
transportujgcy do oporu. Dokreci¢ nakretki
ztgczkowe reka.

Jesli w rurze transportujgcej w obszarze
odktadania ziarna (1) wystgpi niedroznosg¢,
usung¢ usterke zgodnie z opisem w instrukcji
obstugi EDX.

11.2 Wskazanie usterki A13

Jesli liczba obrotéw dmuchawy nie przekracza
200 obr/min, silnik elektryczny napedzajgcy
watek dozujgcy w dozowniku nie pracuje.

1 30c476-4

Rys. 33

km/h EYHEd

¥ W ha Q) Sep Yy

PRV v
32c878

Fig. 34
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Czyszczenie, konserwacja i naprawy

12 Czyszczenie, konserwacja i naprawy

A\

OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem wszelkich prac przy maszynie

. ustawié maszyne na poziomej, stabilnej powierzchni,
. roztozy¢ wysiegniki maszyny.

. zabezpieczy€ ciagnik z zamontowang maszyna przed
niezamierzonym uruchomieniem i przetoczeniem.

12.1 Czyszczenie

A\

Niebezpieczenhstwo!

Podczas prac z wykorzystaniem srodkéw ochrony roslin nosié
ubranie ochronne, rekawice i okulary ochronne oraz stosowaé
ochrone drég oddechowych.

Napetniaé i oprézniaé zbiornik w miejscu z dobrg wentylacja.
Nie wdychaé pytéw pochodzacych z produktu.

Przy kontakcie ze sk6rg umyé¢ starannie dang czes¢ ciala.

1. Zaparkowa¢ maszyne na stabilnym podtozu.
2. Oprézni¢ zbiornik i jednostke dozujgca.

3. W celu dokfadnego czyszczenia jednostki dozujgcej
wymontowaé watek dozujacy.

4. Wyczysci¢ zbiornik i jednostke dozujgca na sucho za pomocg
pedzla.
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